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LA LOI POUR TOUS

Consultations légales par Rochette & Rochette, avocats

J.-Abel Rochette, C.R.

Panl Rochette, L.L.L.

AVIS l’MPOR_'!’ANT.—Nos correspondants que cette page intéresse sont, instamment priés de tenir compte
des ragles suivantes établies par le journal: 1o Seuls les abonnés peuvent bénéficier de ce scrvice de

womsultation: c’est pourquoi toute d de de r
8i le corr d

doit étre signée, afin que nous puissions

est abonné: 20 Les questions doivent étre adressées directement au Bulle-

tim; 30 Nos avocats consultants ne sont tenus de répondre qu’aux questions ordinaires usuelles, concer-
mant les lois qui gouvernent les choses de la vie rurale. Les cas extraordinaires, ou qui nécessiteraient
mme Jongue étude, sont choses A traiter entre le correspondant et les avocats: 4o Sile correspondant d€sire
une réponse imm édiate par lettre, nos avocats consultants peuvent exiger des honoraires.

DECISION DU CONSEIL MUNICIPAL DE
R UN CHEMIN.—(Réponse 3 M: R.)—Q.
Le maire et les conseillers ont décidéde fermer un
chemin de ligne qui se trouve situ & entre
Parcisses et entretenu par les dewx paroisses. Le
Conseil a-t-il le droit de fermer ce chemin gquand
plusieurs contribuables s’y epposent?
R. Comme régle générale un Conseil Municipal
& toujours le droit de passer les réglements qu'il
juge A propos, méme si les contribuables s'y oppo-
sent, pourvu qu'il agisse dans les bornes de ses
attributions. Si le chemin en question sert de sor-
tie, descente ou montée & une municipalité locale
woisine, le réglement ou proes-verbal qui doit étre
fait pour fermer ce chemin, n’a de rigueur qu'sprés
avoir été approuvé par une résolution du Conseil
de Comté adoptée par la majorité des membres qui
cemposent son Conseil.
la municipalité locale voisine fait partie d’'une
satre municipalité de comté, le réglement ou procés-
yerbal doit 8tre approuvé par une résolution du
bureau des délégués de ces municipalités de comtés,
par les deux tiers des membres composdnt

e bureau des délégués.

BCHANGE DE CHEVAUX.—(Réponse 3 A. I..)
—Q: J’ai échangé un cheval pour une jument de
6 ams. Je dois $190.00 de retour, et j'si signé un
billet. Peu apras je me suis spercu que ce cheval
avait au moins d 12 ans. Ai-je le droit de faire
diminuer le montant ?

R. Cette jument ne vous a pas été représentée
telle qu’elle était, et si celui qui a fait I'échange re-
fuse d’en venir A une entente avec vous, vous avez
bien le droit de prendre des procédures contre lui
pour le forcer A résilier le contrat, ou obtenir une
réduction. Toutefois & la condition que yous soyez
dans les délais fixés par la loi, c'est-d-dire & peu
prés dans les huit jours aprés avoir découvert 'er-
reur ou la fraude dont vous avez été victime.

CONGE A UNE INSTITUTRICE.—(Réponse
2 J. T.)—Q. Ma fille est institutrice. Elle a recu
avis le 12 mai, qu’elle n’é6tait pas ré-engagée pour
Pannée scolaire prochaine.

Est-il 16gal de dater un avis da dimanche? Est-
fl 16gal de passer une résolution de ne pas ré-enga-
Zer une institutrice A une séance spéciale des com-
missaires? Mais je dois vous dire qu'il ne se fait
Jamais de sé. ré 2res chez-mous. Est-il 16-
gal de ne faire que des séances spéciales ? Et le fait
de donner un avis i Bern. X au licu de Bernadette
X est-il suffisant ?

R. Les séances de Commissaires sont valides le
dimanche, et le fait pour le secrétaire de dater un
evis du dimanche est aussi régulier. Mais cet avis
doit 8tre donné avant le ler mai, autrement l'insti-
tutrice se trouve ré-engagée réguliérement pour
I'année scolaire suivante. A moins, toutefois, que

.1es Commissaires aient des raisons spéciales pour ne

pas ré-engager l'institutrice. Oes résolutions doi-
vent étre adoptées & une séance régulidre, mais s'il
est dans I’habitude d’une commission scolaire que
d’avoir des séances spéciales, je suis d’avis que ces
séances deviennent régulibres. Le fait d'svoir
adressé 'avis & Bern. X au lieu de Bernadete X.
serait oertainement suffisant.

RECOURS DANS LE CAS DE PARJURE.—
(Réponse & G, G.)—Q. J'ai intenté un procés con-
tre un certain individu. Une fois rendua en Cour de-
vant le juge, cet in dua nié tout ce dont il était
accusé; ce qui a fait que j'ai perdu mon procés.
Ai-je des droits contre un tel parjure? Sioui, quels
sont-ils? Comment devrais-je m’y prendre pour
les faire valoir? Ai-je des déboursés a faire?
Cette cause a 6t6 plaidée devant la Cour Crimi-
melle, en décembre 1927. J’ai trois témoins et ma
famille qui peuvent le d émentir.

R. D&s que wous 8tes en position de prouver par
su moins deux témoins que l'individu en question
a fait sous serment una déclaration fausse dans votre
proods, vous pouves porter plainte ou faire une dé-
nonciation, par écrit et sous serment, devant tout
magistrat ou juge de paix autorisé & émettre un
mandat d’arrestation contre le prévenu. Sile ma-
gistrat ou juge de paix est d’avis qu'il y a lieu de le

ire, il émettra un mandat, et fera comparaitre
le prévenu devant lui pour y procéder suivant la loi.

La Cour pourra exiger des déboursés pour garan-
tir votre bonns foi.

DROIT DU CONSEIL MUNICIPAL DE FAIRE
UN FOSSE.—(Réponse & G. P.)—Q. Le Conseil
a fait un fossé traversant le chemin et a débouché
ce fossé dans deux raies de charrue que j’avais tra-
cées sur ma terre, a creusé A I’emplacement des
raies de charrue, et cela sans m’en parler, se ba-
sant sur J’article 512 du Code Municipal.

Pour conduire I’eau le long du chemin, il faudrait
ereuser le fossé actuel d’environ 15 pouces sur une
jongueur d’environ 3 arpents, et I’eau s’écoulerait
sur la terre de mon voisin, Celui-ci ne veut pas ia
recevoir donnant pour prétexte que cela changerait
ia mature des lieux. L’inspecteur agraire prétend
que I'eau doit passer sar mon terrain. 1l passe
beaucoup d’eau par ce fossé au printemps, mais il
est sec presqu’en tout temps le reste de I"année.
Bais-je obligé A cotte gervitude ?

Ce fossém’a it beauconp de dommage. Il coupe
ma prairie et m’oblige & me faire des ponts; I’ean
du printemps dernier a miné ce fossé sur une lar-
geur de 2 pds et sur une profondeur de 2 pds, et
m’apporte du sable dans le gres de 1'eau, car il ne
fourny pes.

R: Nous n’avons pas suffisamment de détails

nous prononcer absolument sur cette question.
faudrait connaitre exactement la hauteur de
wotre terrerelativement aux terrains voisins; savoir
d'od vient cette esu et quels terrains sont égouttés
par ce fossé,

Cependant, comme le Conseil prétend se baser sur
Particle 512 du Code Municipal, cela nous permet
de croire que ce fossé a ét6 creusé pour égoutter des
terrains bas et marécageux. Dans ce cas, ‘‘les pro-
priétaires de ces terrains peuvent construire des
eours d'eau sur les terrains veisins, ou se.servir
de oeux qui sont déji faits, les creuser g'ils ne sont
p-u-?u qliofo?dn. les répl.rez et les entretenir en,
autant qu'il est besoin pour égoutter, ces terrai
bas et marécageux.” s § o

Mais dans ce cas, les travaux & faire sur ces cours

d’eau, 8'ils ne sont pas réglés par acte d’accord, doi-
vent étre fixés par réglement ou procés-verbal.

, Il faudrait donc vous adresser au Conseil & 1'efet
d’avoir un réglement od un proeds verbal pour régler
votre cas. Les intéressés seraicnt alors appelés a
donner leurs raisons, et vous pourriez faire valoir
V08 arguments.

Quant sux prétentions de votre voisin que vous ne
pouvez changer la nature du terrain, il peut ovoir
raison. En effet, la loi décréte que les fonds infé-
rieurs sont assujettis envers ceux qui sont plus
¢élevés A recevoir les eaux qui en découlent naturelle-
ment. Le propriétaire inférieur ne peut pas empé-
cher cet écoulement, de méme que le propriétaire
supérieur ne peut rien faire pour aggraver cetfe
servitude.

Cependantila été décidé, et c'estla jurisprudenge
bien reconnue, que le propriétaire des fonds infé-
rieurs n’est pas tenu de recevoir les eaux du fonds
supérieur lorsqu’elles ne s8’écoulent plus en vertu de
leur pente naturelle, mais sont recueillies et déver-
sées sur le fonds inférieur au moven de travaux
établis artificiellersent et qui modifient la disposi-
tion natuiclle deslieux. )

Ces derniers exposés vous permettront de juger
par vous-méme dubien ou du mal fondé des préten-
tions de votre voisin.

UN CONSETL MUNICIPALPEUT-IL DIRIGER
DES EAUX D'UN FOSSE LE LONG D'UN CHE-
MIN DU GOUVERNEMENT, MALGRE CE DER-
NIER?— (Réponse & H. B.)—Q. 1o Un cours
d’eau qui a toujours existé peut-il &tre fermé pour
envoyer I’eau le long du chemin du gouvernement,
malgré la d éfense de I'ingénieur du gouvernement.
Cette action du Conseil aurait'pour effet d’entrai-
ner des dépenses inutiles; il faudrait changer les
ponceaux, et on aurait pas un égout comparable
au cours d’eau actuel ?

20 Comme intéressé, puis-je avoir une copie du
rapport fait au gouvernement par I'Ingénieur en
question ?

R. 10 Le Conseil ne peut faire ces travaux mal-
gréla défense du Département dela Voirie quiales
pouvoirs suffisants pour proz(-pqr ses ouvrages, et
empécher qu'ily ne soient détériorés par dcs‘ eaux
quiseraient dirigtes dans le fossé de'sea_chemm&

Le Conseil, en tous cas, ne pourrait faire ce chan-
gement que par- prosts-verbal ou réglement.

20 Vous pouves demander le rapport de l'ingé-
nieur en vous adressant au Département de la
Voirie. Hotel du Gouvernement, Québec, et je crois
qu'on vous en donnera connaissance, 8i vous leur
démontrez que vous étes intéressé & en prendre con-
naissance.

LARGEUR D'UN CHEMIN—(Réponse & J. T.
D.)—Q. J’aiacheté un emplacement, et le proprié-
taire se réserve le droit de passage sur cet emplace-
ment; le contrat ne mentionne pas quelle largeur
doit avoir ce chemin. Comme je suis 3 me batir
une maison, je voudrais savoir quelle largeur de
chemin je suis obligé < o laisser enire la maison ctla
ligne?

_R. Ce serait la largeur suffisante pour passer &
pied et en voiture.

CLOTURE DE LIGNE.—(Réponse 4 J. D.)—Q.
Mon voisin peut-il m’obliger de lui donner sa part
de clbture de ligne tout d’un bout. Il m’a demandé
cela,’automne dernier. Je lui airépondu que nous
devions cldre comme d’habitude. Ce printemps, il
8’est permis de clore une de mes parts de cldoture.
A-t-il ce droit?

R. Tout propriétaire peut contraindre son voisin
A faire par moitié ou A frais communs, une cléture
divisant leurs immeubles. ‘e partage de la cloture
auquel ont droit les propriétaires ,ne peut se faire
que par convention entre tels propriétaires intéres-
sés, et & défaut de convention par l'inspecteur
agraire.

Votre voisin a agiillégalement en prenant sur lui
de changer de lui-méme et maigré votre oppositi-
tion, vos parts de cloture. L'inspecteur agraire a
autorité pour régler cette difficulté.

VENTE.—(Réponse & C. B.)—Q. 1o Jaiacheté
une terre que je paye par termes de $380.00 par
année. Celui qui m’a vendu doit encore sur cette
terre a son bailleur de fonds, et il paye & raison de
$400.00 par année. Pourriez-vous me dire, au cas
ol j’acheterais ce dernier contrat, si je devrai payer
les intéréts que je paye sur mon contrat, ou les
intér 8ts que mon vendeur paye?

20 J’ai vendu un cheval, et celni & qui je 'ai
vendu me doit encore, et le cheval est mort. Celui
A qui J’ai vendu a un automobile. Pourrais-je me
faire payer, il ne travaille pas.

R. 10 Bi vous vous mettes A la place de votre
vendeur et assumesz ses obligations envers le ven-
deur précédent, vous devez payer A celui-ci les
intéréts tel que marqué sur son contrat devented
votre vendeur. ‘

Evidemment, si vous 8tes ainsi appelé A payer des
intéréts plus ¢levés que ceux que vous £tes ténu de
payer & votre vendeur, vous aures votre recours
pour le surplus contre votre vendeur.

20 Vous pouvez vous faire payer en prenant un
jugement contre votre débiteur, et en faisant saisir
et vendre son automobile. Ce jugement vous per-
mettra de saisir les autres biens qu'il pourra acqué-
rir plus tard, si la vente de 'automobile ne vovs
p‘:{ye pas en entier.

TAXE SUR LA GAZOLINE.—(Réponse &
T. P)—Q. 3’ai acheté de la gazoline peur une
lampe et un fanal, et on me fait payer la taxe, me

disant qu’avec mes regus, je pourrai réclamer de la -

compagnie le montant pay & pour cette taxe.
Ont-ils le droit de charger cette taxe ?

R. La taxe sur la gazoline s’applique A la gazoline
vendue pour I'usage des automobiles. Cependant la
loi décréte, dams le but d'éviter les fraudes, que,
toute personne, dans cette provinoe, qui achéte de
la gazoline pour son usage ou celui de sa famille
doit payer cette taxe, sauf son droit de ge faire rem-
bourser de oe qu'il a ainsi payé si la gazoline a été
achetée pour une autre fin que celle de faire fone-
tionner un véhicule-moteur. ‘Dans ce cas, il y @ une
Séclaration spéqag\qt\ faire au minjstre, | |

Je suppose qué ¢'est la Compagnie qui fgit cette
dsi!uation, et votre marchiud vouk a bien rensei
pe .
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IMPOSITION DE TAXE.—(Réponsed C. E. M.)
—Q. Il y a dans notre localité certains individus
étrangers au comié qui parcourent lesrangs de notre
paroisse pour solliciter de nos cultivateurs I’'achat
de leur créme. Est-ce que nofre Conseil Municipal
peut par réglement imposer une taxe sur ces gens ?

R. Si ces solliciteurs sont des commercants ou
employés de commergants, c'est-d-dire Jes gens
qu1 achétent pour revendre, ils exercent un commer-
ce dans votre paroisse, et peuvent €ire assujettis
au paiement d'une taxe.

Cette taxe ne deyrait en aucune maniére affecter
les individus qui n'achétent pas pour revendre.

TRAVAUX PAR ACTE D'ACCORD.—(RAponse
A A. C)—Q. Décharge, avec entente, les travaux
de drainage des cing (seuls) cultivageurs de front,
ont &t faits, la dernidre fois, par travaux addition-
nels pour conduire les eaux dans la grande riviere,
de sorte que le premier en amont n’avait de travail
2 faire que jusqu'd la ligne du second, ayant le
concours des quatre autres. Aujourd’hui, celul-ci
veut les travaux de la méme maniére, tandis que
les 4 autres voisins ne veulent faire que chacun
Jeur largeur de frontidre respective. Que faut-il fai-
re -k;ru, la décharge nécessite de nouvaux tra-
vaux

R. Tout dépend de votre acte d’accord ou em-

tente. S'il ne comprend que l'ouvrage déterminé
des travaux faits en premier lieu, il ne peut s'appli-
quer aux travaux substquents. Bi, au contraire,
il comprend I’entretien du chemin pour une période
p_ln;a longue, il s'appliquera durant toute cette pé-
Tiode,
.. Sil'aceord ne s’applique qu'aux premiers travaux,
il n’existe plus pour les travaux gque vous aves en
vue, et alors vous devez suivre la loi 11:1 veui que
le chemin de front de chaque lot soit & la charge du
propriétaire ou occupant de ce lot.

DROITS DU BUCHERON.—(Réponse L.L.)—
Q. J’ai travaillé comme bcheren pour un colon,
et j’ai €té garanti de mon salaire par celui qui a
acheté ce bois. Il m’a pay#é le promier meis, et il
refuse de me payer les autres mois dfis. 1l prétend
que le colon lui doit. Le bois que j’ai coupé est
rendu & la gare, et celui qui m’a ga:anti mon sa-
lnire est A I’expédier. Que puis-je faire?

R. 8i le marchand de bois vous & garanti votre
salaire, il est obligé de vous payer, car puisque vous
lui avez demandé cette garantie c’est que vous ne
vous fiiez pas au colon et que vous n'suries pro-
bablement pas travaillé sans cette garantie. Vous
avez un recours contre le marchand debois, et vous
pouvez prendre une saisie conservatoire sur i
coupé par vous pour garantir le privilige que la loi
vous accorde.

Comme de raison c'est la loi générale, mais il peut
y avoir des exceptions pour les cas particuliers.
Vous feriez bien de voir un avocat pour vous pro-
téger.

OBLIGATIONS DES SOCIETAIRES A UN
CONTRAT.—(Réponse A A. 0.)—Q. Nous avons
acheté une batteuse A tréfie. Nous sommes plu-
sicurs membres qui avons signé le contrat. Trois
des signataires refusent maintenant de faire partie
du syndicat et de payer ieurs termes. Avons-nous
quelque receurs contre eux 7

R. Tous ceux qui ont signé le contrat sont oblighs
d'en respecter les conditions et doivent payer leurs
parts. Vous avez un recours comtre eux au eivil
pour les forcer & payer.

DOMMAGES POUR ACCIDENT.—(RAponse
A A. D.)—Q. Un automobile a frappé ma voiture et
I’a endommagée. 3’étais de mon cdté du chemin,
et I’accident est d@ i la négligence du chauffenr.
Puis-je réclamer les réparations de ma voiture, le
temps que j’ai perdu pour aller faire réparer ma voi-
ture, et ni-je d’autres recours?

R. Vous n'avez droit qu'aux dommages directs
subis par 'accident, o'est-a-dire & la réparation de
votre voiture. Vous ne-pouvez pas réclamer pour
le temps perdu pour aller chez le charron. ous
pm;i'ez recouvrer ces domnmages psr une action au
civi

COMPTE D’HOPITAL—PRESCRIPTION.—
(Réponse & A. D')—Q. Je suis allé dans un hdpital
en 1923 pour subir une epération. Quand je suis
reparti on m’a remis un compte de $50.00 que j’ai
payé, etle médecin m’a dit de revenir un mois plus
tard. ¥’y suis retourné, et aprés examen le docteur
m’a trouv é tout i fait rétabli. La direction de I’hd-
pital m’a envoy é u'n nouveau compte de $7.00. Suis-
obligédele payer?

R. On vous a conseillé de revenir & I'hdpital, un
mois aprés votre sortie, dans votre propre intérés,
et pour le cas ol votre #tat aurait nécessité de nou-
veaux soing. La direction de I'hopital avait certain
ment droit de vous charger ce nouvean compte.
Maintenant cette dette est prescrite, va qu'elle est
due depuis au-deld de cing ans; et vous n'dtes pas
tenu, en loi, de la payer, & moins toutefois que vous
Jsurjes zeconnug, ¢k ypys eerics engagé i 1a payey

OBLIGATIONS DU GENDRE ENVERS SON
BEAU-PERE APRES LA MORT DE SON EPGU-
SE.—(Réponse & P. R.)—Q. Je suis marié. Je
n’ai pas d’enfant. Ma femme est mineure et n’s
pas le droit de faire un testament en ma faveur;
si elle meurt, quels sont les droits de mon beaun~
peére envers moi?

R. Si votre épouse meurt sans laisser d’enfam®,
vous &tes délié de 'obligation de fournir des ali-
ments & votre beau-pére dans le besoin. Vous
n'avez pas d'autres obligdtions envers lui.

OBLIGATIONS ENVERS CELUI QUI A AC- |
CORDE LE DROIT DE PUISER DE L’EAU DANS
SA SOURCE.—(Réponse A P. R.—Q. Par con-
trat, mon voisin m’a donné le droit de puiser de
I’eau dans une source qui se troave au milieu de sa
terre pour mon utilité, comme lui-méme, et de
passer sur sa terre sans causer le moins de dom-
mage possible, a-t-il le droit de me faire payer des
petits dommages, et quelle est la grandeur gue je
peux clore autour de la source?

R. Pour nous mettre en état de vous renseigner
exactement, il nous faudrait prendre connaissance
de votre contrat, de facon A bien connaltre les con-
ventions intervenues entre vous et votre voisin,
et nous rendre compte A quelles conditions cedroit
de puisage et de pagsage vous a été octroyé. Cepen-
dant vous ne pouvez étre reeponsable de dommages
mimimes qui sont inhérents A 1'usage de ces servitu-
des, c'est ire qui par leur nature résultent inéwv-
tablement de leur usage.

Nous ne pouvons bien salsir par votre exposé,
ce que vous voulez dire par votre prétendu droit de
elore autour de la source. Pour vous répondre, il
faudrait nécessmrement examiner votre contras.

INTERETS SUR UN LEGS.—(Réponse A G.
P.)—Q. Un p&re a fait & un de ses neveux le legs
particulier suivant:

Je l2gue A mon neveu la somme de $500.00
payable par versements annuels de $100.00. Le
iégatairefuniversel est-il obligé de payer V'intérét
que peut produire cette somme? Le testament ne
mentionne aucun int ér &t.

R. Les intéréts du Jegs ne courent au profit dn
légataire que lorsque le testateur a déclaré expréssé-
ment sa volonté & cet égard da s son testament.

Dansles sutres cas, lesintéréts ne courent au pre-
fit du légataire qu'aprés la demande en justice ou
la mise en demeure.—Dans votre cas sp/cialement,
1%ntérat ne serait donc dd qu’aprés la demande em
justice ou mise en demeure, et seulement de $100.00
aprés chaque échéance de 100.00 et pour le montamt
de cette échéance.

LE PROPRIETAIRE D'UN MOULIN A SCIE
EST-IL RESPONSABLE DE CE QUE LES EAUX
ONT EMPORTE DES BILLOTS DEPOSES A
L’ENDROIT QUE LUI-MEME AVAIT INDI-
QUE?—(Réponse & R. T.)—Q. Le printemps der-
nier, je charroyais des billots A un moulin 2 rcie.
L’industriel m’indiqua I’endroit ol les placer. Lor®
de 1a crue des eaux de la rividre, un certain nembre
de mes billots furent emportés dans la riviére en~
trainant un bout de la dalle’da moulin. L’indns-
triel est-il responsable de mes billois, et guels
droits ai-je contre lui?

R. Sile propriftaire du moulia a agi !mpmdmy
ment en vour indiquant lui-méme 1'endroit ot vous
deviez déposer vos billots, c'est-d-dire 8'il y avait

" réellement du danger & laisser les billots A cet em-

droit, suivant 'élévation et 1a violence ordinaire des
eaux au temps de la crue de la riviére, il est respom-
sable envers vous de la valeur de vos billots.

D'un autre obté, si la arue des eaux a 6té, ocette
année, extraordinaire, beaucoup plus forte et plus
violente que d’habitude, autrement dit sila chose ne
pouvait raisonnablement étre_prévue par un hom-
me soigneux, il y a 14 un cas de force msjeure dont
le propriétaire n'est pas responsable.

Ce qui pourrait laisser oroire 3 'cette dernfdre
hypothése, c'est que le propriétaire s'exposait 1dd-
méme a des dommages comme la chose est arrivée,
en vous faisant déposer vos billots & cet ondrc.ﬁé
oomme le démontre que du moulin a
entrainée par vos billots.

FOSSE DE LIGNE.—(Réponse & A. L)—Q.
I’ ai creusé un fossé de ligne avec mon voisin. Ce
fossé se trouve de mon coté de Ia cldture, ruis-Jo
obligé d’enlever la terre toat seul, om puis-je obli-
3 er mon voisin & m’aider ?
R. S'ls’agit de 1a partie du fossé A votre chnrp\g
e voisin ne peut étre tenu de vous aider, et &'
g’'agit de 1n partie & la charge de votre voisin, o'est &
celui-ci d'y voir, L

En tous cas, si quelque difficultd se présente, vows
pourres vous adresser & I Bgraire :
votre arrondissement. Un svie pout lui étre
verbalement ov par darit

(Suite A la page 579)




